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La higuera dd cuyas hojas se hicierom
Adan y Eva los delantales con que emboza:

ron la desnudez de sus vergiienzas me hace
fijar en el fondo de mi espirity, en las nifias

de sus ojos, estas higueras gue a trechos '

visten la desnudez de esta idla de Fuerte-
ventura, paradisiaca a su estilo. Es el ma-
yvor verdor da ella. Acaban de echar hoja,
y su verdura refresca nuestra vista, que se
enjuga en la visidn de esfos valles ¥ estas
montafias entrafiados. De la entrafia rocosa
de da tierra, Son ruinas de montafias, de vol-
canes acaso algunas, A su pie marca el ca-
mello el compis solemne de esla vida.

La desnudez, la mwds nioble desmndez, el
descarnamiento mas bien, es e} estilo de esta
idla aforfumada, en que se gusta toda la hon-
dura del aislamiento. Y el estilo de esta isla

a9 olla misma, es da misma islai Bspiritu v

ererpo Son una Solal y misma cosal Su cuer-
po &g ella misma, es 1a islal como valor es-
piritual vy efermo.

Iin nuestra lengua vasca no hay un nom-
bre especial para designar el cuerpo; un
nombre originario. El que se usa hoy, gor-
putza, deriva del latin corpus. jEs que nues-
tros antepasados, los vascos o euscaldumes
| prehistéricos, no conocian el cuerpo? Clerta-
mente que no. Cugmxdo no se ha llegado a
que en dj cuerpo (el hombre habite un alma
que puede separarse do & y sobrevivirle,
euando 1o se ha formulado, cony mayor O
menor precisién, nna doctrina dnalisfa, Do
hace falta un nombre para designar al cuer-
po. Tendrd uno que hablar de su cabedd,
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de sus hr%ir,;s, de sus ma.‘noa,_fci_ﬁa su p;dmb_

de su vientre, de sus pies, 'de su coTAZON, de
su higado, de su estémago, y asi; pero su

guerpo eg &) mismo, mi Cuerpo soy yo. Y a’

la' ver mi alma; lo que los escoldsticos ‘Hax
miaban el compuesto humano, La nocién de

cuerpo se engendra a la vez que la de almal.’
Y err general, el cuerpo de un caballo es'ell’

caballo mismo; el cuerpo de un Arbol es el
mismo 4rbol. En griego mismo, el nombre
clerpo: Soma, parece que significé primera-
miente el cuerpo muerto, el cuerpo inanimas
do, el cadaver. :
Deaspués ha venido adquiriendo la voz
cuerpo un cierto sentido incorpdreo, espiri-:
fual, andlogo al de corporacion. Como cuan-
cueripo de abogados del Estade. Un sentido
que corresponde al de persona juridica y al”
- de persona colechiva.

| Este cuerpo no es otra cosa que estile.
| Y el alma es a la vez el estilo. Por dionde en

| ef estilo vuelven s funditse el alma y el cuer-'
po; el esfilo es el alma hechs cuerpe v o8
@l euwerpo hecho alma. De donde se Saca Gus
séllo tiene estilo aguello que ed vivo, y que’
carecen de estilo, tanto un cuerpo sin almssy
1n caddver, como un alma sin cuerpo. Toda
obra de arte que carezea de estilo es que Ca~
rece de vida, o sea que, como obra de arte,
no exisfe, Y aun en otros respecios no exisie,
Un remedo, un caleo, no existe.

Y esta isla, esta venturosa jala; ‘de Tuess
teventura, este afortunado rineén de enjufol

| en inexistente simbolo topogrifico, la heyem
visto, HExigpe v tiene su estilo, el estilo de la

desnudez, el estilo de la sinceridad. Ea wnd,

loceién: de cosmica sinceridad tods ella. Aguf
no hay embuste ni ficcién. Log delantales de

las higueras no hacen mas que acupar Ia

marod legendarios padres.

do decimos el cuerpo de ingenjercd o ‘el

| sogiego, esta... [vaya si existel Como no’ pue-
| den creerfo aquellos que s6lo en el mapas
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[El pecedo originadl Dicen quie le vino af
linaje bumpno—que gracias a 6 se hino Hue

manidad—por haber querido muestros prix
menos padres probar del fruto del drbol ds
la ciencia de? biem y del mal Y todo ol que

priuebs de ese fruto y se pone humanaments,

honradamente, a distinguir el bien del mal

¥ demuncia éste sinceramente, swire al cas«
| figo de nuestros primeros padres. <

He dicho dhonwadamentier», voz qu.-edam
de «honiay. Honra es mnuesira voz caistizal”
propia, romancenada, misriras que Thonor ey
un térméno latine, casi pedantesco, y en todo
calso ficticke o hechizo. Ne hay goe confum.
dir el homor con da honra, pues son dos agi
los. Un hompre honrado es un hombre, v e
caymbio, un caballero de honor no suele sett:

SER Yomer—el de Yoo lamoesss cottarda oot

ﬂ]leros,yhsqwelsie]lmmma‘sfmmw
]m]le:‘ca strelan no ser apenas hombres, aum.
i ) -ma&wﬁvotahd&s-r

tengo honor, eaballero; yo soy un hombre,

hionrados Pudo haber dicho mm?

wjgoy un hiornbrely

A Adén y Eva se les desterré del Parpfsy

por haberse hecho hombres—ila mujer lo asy

la hembra, mol—, por haberse descubietto’

desnuidos; por haber cobrado concieswcia huk
mania, histérica, de 8i mismos; por haber ko

grado egtilo, por ser ellos mismos, por ser

sincercla No por lo que hicieron, simgs por' o

que se hicieron; no por haber pecado desobie-

deciendo, sino por ser, por exigtir. Y he aguf
por qué la Iglesia, refiriéndose al pectudo omis
ginal, canta: o feliz culpa! Gracias a. Hﬁ
vino la redencidn.
Pero volvamios al dualismo de amm: yg
Cuerpo,
Miguel de UHAWWW

damaoa a _-hamas ;m pmlabra. de. htmg;a.; c.m-
fostd indignado: « Palabra de honor? Yo ns .
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